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Bakgrunn

De indre, spredt bebygde områdene av Sørøst-Irland, på sensommeren, år 1617.

Folket her talte fortsatt gælisk, og kalte sin fagre, grønne øy Éireann. Men engelskmennene hadde begynt å bosette seg ute på østkysten, og det ble ansett som mer fornemt å snakke engelsk på disse kanter. Inord hadde skotter og nordmenn også lært seg å sette pris på øya. De gamle klanshøvdingene så ikke nådig på slikt.

Etter mange hundre år med innbyrdes stridigheter hadde Éireann blitt delt opp i grevskap, counties. Denne historien begynner i Kilkenny Countys gæliske innland.

Gælisk er et keltisk språk, og fortoner seg svært komplisert for oss skandinaver. Stavemåten og uttalen synes ubegripelige,  for eksempel jentenavnet Nárbhflaith, som uttales Nårvila. Denne historiens hovedperson heter Ciara. Siden C alltid uttales som en norsk K på gælisk, skrives navnet hennes i boken slik det uttales: Kiara. En annen ting er akutt-tegnet (aksenten) ’. På gælisk er dette en diftong. Navnet Torcán uttales dermed Torkaun.

For et vakkert språk! Gåtefullt og fremmed. Man kan bare høre Enya synge på språket for å bli glad i det.

De aller fleste stedene som nevnes, finnes i virkeligheten. Men galgebakken, offerstedet med alle sine dysser fra hedensk tid, finnes ikke, i alle fall ikke akkurat der.




Personer

Ruaidhri (kalt Rory) O’Reilly, har vært borte i ti år

Brighid, hans hustru, gift for annen gang medColmán O’Flannagáin

Brion (Bran), 24 år, Rorys sønn

Ciara (Kiara), 17 år, Rorys datter

Deirdre, 16 år, Colmáns datter

Fearghus (Fergus), 15 år, Colmáns sønn

Torcán, 14 år, Colmáns sønn

Mavourneen, 13 år, Rorys datter

Ultán, 9 år, Colmáns sønn

Lonán, 8 år, Colmáns sønn

Brighid er mor til alle de åtte barna



Sean O’Connor, 23 år. Ansatt på Kilkea Castle

Niklas Mareld (egentlig Nikolaus Botvidsson), 23 år, svensk bondesønn

Sir Robert Moore, 45 år, universitetslærer i keltisk historie

Enkegrevinnen på Kilkea Castle, født Nugent

Ros (Ross), tjener på Kilkea Castle

Sheriffen i Kilcooley distrikt



Døden (gjenværende medlem av røverbanden apokalypsens fire ryttere)

Krigen (gjenværende medlem av røverbanden apokalypsens fire ryttere)



Sheela-na-Gig, Kiaras skytsånd




Sammendrag av første bok, Skytsånden

På en enslig gård oppe i Slieveardagh-høydene i det sørøstlige Irland bodde en gælisk svært dysfunksjonell familie på begynnelsen av 1600-tallet. Moren Brighid, områdets store skjønnhet, selvopptatt og hjerteløs, moret seg med å forføre den sjenerte og godlynte bonden Rory O’Reilly. Det ble det barn av, og hun måtte gifte seg med ham for å unngå skandale. Dette irriterte henne voldsomt, for hun ville heller ha storbondesønnen Colmán. Etter sønnen Bran fikk hun datteren Kiara. De to barna var Rorys, men Brighid fortsatte å møte Colmán, og fikk flere barn med ham: Deirdre, Fergus og Torcán –og siden fikk hun datteren Mavourneen, som faktisk var Rorys.

Kort tid etter forsvant Rory sporløst. Brighid påsto at han hadde fått hyre på et skip som forliste. Det var  løgn.

Rorys to eldste barn, Bran og Kiara, måtte slite hardt for å skjøtte gården. Brighid giftet seg nå med Colmán, men hans far, storbonden, fornektet ham for hans sløvhet, sløseri og kvinnehistorier. Brighid ble rasende, både over de andre kvinnene og over at hun ikke fikk storgården.

Da Bran var atten år og Kiara elleve, røk han i tottene på stefaren Colmán, som red av sted for å anmelde gutten for mordforsøk og få ham henrettet. Bran hadde ikke annet valg enn å rømme. Han ville prøve å finne spor etter sin far, Rory. Nå var Kiara alene med foreldrene, og arbeidsbyrden var enorm.

Kiara hadde helbredende evner, hun var healer. Dette ble holdt hemmelig, for både kirken og en hedensk kult var etter henne siden de betraktet henne som heks. Brighid og Colmán, som foraktet Rorys barn, leide derfor to menn, en kirketjener og en kultprest,til å drepe Kiara oppe på galgebakken blant alle de gamle gravkamrene. Men repet var gammelt og råttent, og Kiara greide å rømme. Hun havnet i en gammel, ukjent ganggrav, der hun møtte den som skulle bli hennes skytsånd, Sheela-na-Gig. Et uhyggelig vesen fra førkristen tid –udyrenes tid.

Kiara, som er hovedpersonen i denne sagaen, løp ned på slettene. På et vertshus ville hun betale med en liten gullbrikke som hun hadde fått av Sheelana-Gig. Hun kom til å si at hun hadde elleve slike brikker til. Dette var det flere som oppfattet, blant andre apokalypsens fire ryttere, en samvittighetsløs, mystisk røverbande som prøvde å få tak i henne. Etter Bibelens ord kalte de seg Døden, Krig, Pest og Hungersnød.

Kiara ble etter hvert plukket opp av unge Sean, som tok henne med til Kilkea Castle, der hun fikk seg arbeid, og der hun ble venninne med enkegrevinnen etter at Kiara helbredet migrenen hennes.

Ett år gikk. De fire rytterne, som hadde forholdt seg rolig, tok opp jakten på Kiara. Selv hadde hun nå forelsket seg i Sean.

Bran, som hadde vært borte i flere år, lette etter faren i Dublin, men uten resultat. Alvorlig kvestet etter et overfall havnet han på et sykehus drevet av munker.

I mellomtiden gikk en svensk bondegutt i land i Dublin. Han ble den som førte Bran og Kiara sammen. Hennes helbredende evner var ikke sterke nok til å redde Brans ødelagte knær, men hun fikk hjelp av Sheela-na-Gig.

På Kilkea Castle var Kiara, Bran, svensken Niklas Mareld, Sean og Robert, universitetslektor i keltisk historie, en del sammen. Kiara fortalte hvor hun hadde funnet gullbrikkene, og de bestemte seg for å dra dit for å finne den skjulte ganggraven, ivrig påskyndet av den usynlige Sheela-na-Gig.

Sheela hadde et par ganger tidligere beskyttet Kiara mot de fire rytterne. På veien til galgebakken med gravkamrene oppsto det en konfrontasjon. Apokalypsens fire ryttere angrep og prøvde å rømme med Kiara, men Sheela-na-Gig svarte –svært hardhendt. De fire ble nå til tre. Hungersnød var satt ut av spill.

Nede i ganggraven fant de fem en mengde uvurderlige gjenstander, og Sheela så til at de fikk med seg flere «gullpenger». Robert oppdaget en stein med oghamruner. Den tok de med seg, men ellers lot de alt være slik det var, til arkeologer kunne ta hånd om det.

Etter dette ville de begi seg til Kiaras hjemtrakter, prøvde å få henne hengt, skulle få sin velfortjente straff og dra til hennes og Brans hjem. De tre gjenlevende rytterne slo til igjen, og denne gangen var det Pest som ble rammet av Sheelas voldsomme krefter. De fikk med seg sheriffen og ryddet opp i den hedenske kulten som ikke hadde mye med rettroenhet å gjøre. Kirketjeneren havnet i arresten, og deretter dro de videre til Kiaras hjem.

Brighid og Colmán forsøkte å spille uskyldige, men Sheela-na-Gig avslørte løgnene deres hver gang. Paret ble satt i fengsel. Bran lovet å ta hånd om barna, men det store problemet var halvbroren Fergus. Han så på seg selv som den rettmessige eieren av gården nå, og han ble besatt av et intenst hat til Bran og Kiara. Nå ble også Kiaras drømmer om Sean knust, for han  forelsket seg i Deirdre.

Gruppen møtte sheriffen på vertshuset. Deirdre og Mavourneen var også med hit. Robert avslørte hva oghamrunene fortalte: At graven ikke var noen kongegrav, som de hadde trodd, men Sheelas grav. Kiara, som var den eneste som hadde sett henne, lyktes i å mane henne frem, og hun fortalte dem sin tragiske historie. Robert forsto nå hva hun hele tiden hadde ønsket at de skulle gjøre: rette opp hennes ettermæle og ikke forveksle henne med de forferdelige avgudsbildene som fantes på kirke- og slottsporter og ble kalt «Sheela-na-gigs» eller «Det onde øyet». Alle lovet å hjelpe henne, og de skiltes som venner.

Men neste morgen var Mavourneen forsvunnet. Rytterne Døden og Krig hadde lagt igjen et brev der de krevde å få gullbrikkene og andre verdifulle funn, ellers ville det være ute med den stakkars piken…


1

Ruinen ved Cill Náile

Hestehover klapret i den tidlige morgenen. Krig, den ene av de to gjenværende av apokalypsens fire ryttere, førte hesten inn i et skogholt, der en gammel ruin kunne skimtes mellom trærne.

–Tuama, ropte han dempet, men myndig. Han uttalte navnet med engelsk brytning. –Sover du?

En yngling med kullsvart, flokete hår og isgrå øyne kom ut fra buskaset. –Intet menneske kan svare ja på et så idiotisk spørsmål! Nei, jeg sover ikke.

–Ikke vær frekk, det lønner seg ikke, sa Krig, rød i ansiktet. –Det var edelt av deg å komme til din fosterfar Pests jordfestelse –du var jo i nærheten. Men nå må du øyeblikkelig ri hjem igjen til hans landeiendom, og ta med deg denne bylten på salen.

Tuama hadde kommet nærmere. Han rynket pannen. –Det der ser ut som en død jentunge.

–Hun er ikke død. Bare bedøvet. Nå ja, full som en gammel sjørøver. Og sånn skal hun forbli hele veien. Her i vesken ligger det en flaske. Men ikke gi henne for mye, for hun er ikke vant med brennevin, så hun slokner fort.

–Nei, det vil jeg tro, sa Tuama tørt med blikket på det spede barnet. –Dessuten er det vel ikke bare whiskey i den flasken, kan jeg tenke meg.

–Tving det i henne, for hun er ganske bråkete og modig. Vi skulle tatt den andre søsteren, men nå er det for sent.

Krig skjulte hånden, som hadde kraftige bittmerker etter små tenner. –Og så skal du beholde henne hjemme i vår venn Pests hus, helt til vi er ferdige her. Du skal få klekkelig lønn for strevet. Og husk: Uansett om vi har vunnet eller ikke, så hold utkikk etter to lysende varder ved Ballynacourty! Hvis de lyser, kan du bare kaste henne utfor klippene, for det betyr at hun vet for mye. Det gjør du også, forresten, nå etter Pests død, mumlet han.

–Men det er langt hjem! innvendte  Tuama.

–Jo lenger, desto bedre. Det finnes forresten en tredje søster også, og hun er livsfarlig. En heks med så mektige krefter at jeg aldri har sett maken.

Krig og Døden hadde aldri forstått at det var Sheela-na-Gig som sto bak trolldommen. De trodde det var Kiara som hadde avstedkommet alt det forferdelige og groteske som hadde frarøvet Pest og Hungersnød livet.

–Skynd deg nå, Tuama, jeg kan se noen fæle tåkebanker i horisonten, og det blåser opp. Det er ikke bra for deg.

–Jeg vet det. Men det er langt hjem! gjentok han. –Og jeg er ikke redd hekser.

–Det bør du være. Ialle fall denne gangen, sa Krig tørt.

–Hvorfor har dere ikke tatt livet av henne?

–Vi har prøvd mange ganger. Kraften hennes er uendelig. Svimlende.

Tuama fnøs i sitt stille sinn. Det der trodde han ikke noe på.

Kort tid etter red han av sted med Mavourneen liggende foran seg i salen.

–Forbannede snørrunge, freste han. –Og en sånn en skal jeg måtte dra på!

Da han var ute av syne, gikk Krig inn i ruinene av noe som ikke lenger kunne avsløre hva slags bygning det opprinnelig hadde vært.

Flott gutt, tenkte han. Det vil si –om man liker den ville, litt dyriske typen. For noen øyne! Kalde som is. Bra jeg formante ham om å holde jenta i live. Pikebarnet er verdifullt. Så god som gull –så lenge hun er i live. Ingen raserianfall nå! Det var mine avskjedsord til ham. Håper han holder seg i skinnet til vardene tennes.

Krig så seg omkring i ruinene. Dette blir bra, tenkte han.

Med ett kjente han en isende vind sveipe gjennom skogholtet, og grenene kastet skygger over de gjenværende murene. Hva er dette? tenkte han skremt. Ikke nå igjen. Den fordømte heksen Kiara har vel ingen makt her? Men det virker nesten sånn. Ånder, spøkelser, hva er dere? Er det min tur nå?

Men om han tenkte på Sheela-na-Gig, uten å kjenne hennes navn, uten å vite at det var hun som sto bak Kiara, så tok han feil.

Sheela-na-Gig hadde ingenting med ruinen ved Cill Náile å gjøre. Mange gamle bygninger hadde sine sjeler som ikke kunne forlate plassen etter menneskekroppens død. Her i skogholtet hersket vesener som for lengst var glemt –og de satte ikke pris på inntrengere.

Krig fikk ikke puste. Noe loddent presset på fra alle kanter, så han forlot ruinen så raskt han kunne.
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